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DE Pflegehinweis: Zum Reinigen der Oberflachen ein leicht-feuchtes Tuch oder ein handelstibliches Mébelpflegemittel verwenden.
FR Indication sur I’entretien : pour nettoyer les surfaces, utiliser un chiffon Iégérement humide ou un nettoyant pour meubles en vente dans le commerce
..t Inorder to clean the surfaces please use a slightly damp cloth or commercially available furniture care product.
ng: Voor het reinigen van de oppervlakken een licht vochtig doek of een gebruikelijk meubelschoonmaakmiddel gebruiken.
ES Recomendaciones de cuidado: Para limpiar las superficies del mueble debe usar un trapo humedecido o un producto de limpieza de muebles comercial.
GR  OB8nyieg mepimoinang: Ma 10 KABAPITUA TWV ETNIPAVEIDV VA XPNOILOTIOIEITE Eva EAAQPE VOTIoUEVO TTavaki i AoUaTPO ETTITTAWY.
IT Indicazione per pul e cura: Per la pulizia delle superfici utilizzate un panno leggermente umido o un normale prodotto per la cura dei mobili.
cz Pokyny k ¢isténi: Na cisténi povrchu pouzijte pouze navihéeny kousek latky nebo bézny prostfedek na oSetfovani nabytku.
SK Pokyn k oSetrovaniu: Na cistenie povrchu pouzivajte mierne navihéent handru alebo bezny Eistiaci prostriedok na nabytok.
SL Navodilo za nego: Za ¢iscenje povrsin uporabljajte malo vlaZno cunjo ali trgovsko obi¢ajno sredstvo za nego pohistva.
PL 6 i j do czyszczenia powierzchni stosowac lekko wilgotng $ciereczke lub zwykly $rodek do pielegnacji mebli.
BG Ykasanue 3a noaabpXaHe: WanonasaiiTe Neko HaBnaxHeHa Kbpna unu 06UKHOBEH npenapar 3a noaabpXxaHe Ha Meﬁeﬂh, 3a ja NOYUCTUTE NOBBPXHOCTUTE.
HR  Upute za njegu: Za ¢iscenje povrsina upotrijebiti jednu lako navlaZzenu krpu i trgovacko uobi¢ajeno sredstvo za njegu namjestaja.
LT Rekomendacija priezitrai: PavirSius valykite drégna pasluoste arba parduotuvése jsigytomis baldy pri ros priemonémis.
RU PekomMeHaaumm no yxoay: Ansi O4ACTKM MOBEPXHOCTEN UCMONb3YiATe Crierka BraxHyio TPSAMKY 1nu obbl4HOe CPeACcTBO No yxoay 3a MmeGenbio.
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Gebrauchsanleitung Umbau zum Juniorbett

V1

V2

Separat bestellen !

V3 ii Umbauseiten sind nicht im Lieferumfang enthalten. ii
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Instructions for reconstruction to the junior bed

Mode d’emploi pour la transformation
en lit junior

Gebruiksaanwijzing ombouwen tot juniorbed

Manual de Instrucciones para la Reconversion
de la Cama Junior
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